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PADOMES LEMUMS

par to, lai Savienibas varda noslégtu Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu starp
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procediiram klasificetas informacijas apmainai un aizsardzibai
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1.

PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Apvienota Karaliste 2017. gada 29. marta saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu (“LES”) 50. pantu pazinoja Eiropadomei par nodomu izstaties no
Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas.

P&c Eiropas Parlamenta piekriSanas Padome 2020. gada 30. janvari pienéma
Lémumu (ES) 2020/135 par to, lai noslégtu Ligumu par Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas (“Izstasanas ligums™)'. IzstaSanas ligums stajas speka
2020. gada 1. februari, un tas paredz parejas periodu, kura Apvienotajai
Karalistei un tas teritorija ir piemé&rojamas Savienibas tiesibas saskana ar
min&to [igumu. Sis periods beigsies 2020. gada 31. decembr.

Eiropadome 2018. gada 23. marta nostadnés vélreiz apliecinaja, ka Savieniba ir
apnémibas pilna panakt, lai partneriba ar Apvienoto Karalisti nakotn& biitu péc
iesp€jas cieSaka. Saskana ar min€tajam nostadném Sai partneribai biitu jaaptver
tirdzniecibas un ekonomiska sadarbiba, ka arT citas jomas, jo Ipasi terorisma un
starptautiskas noziedzibas apkaroSana, ka ar1 drosiba, aizsardziba un arpolitika.
Eiropadome min&tas nostadnes noteica, lai panaktu vispargju izpratni par
turpmako attiecibu satvaru, kuru bija paredzets formulét politiskaja deklaracija,
kas pievienojama izstaSanas ligumam un tiek mingéta taja.

Politiskaja deklaracija, kas pievienota izstasanas ligumam, izklastits Eiropas
Savienibas un Apvienotas Karalistes turpmako attiecibu satvars® (“politiska
deklaracija”). Ta nosaka parametrus “verienigai, plasai, dzilai un elastigai
partneribai, kas ietver tirdzniecibas un ekonomisko sadarbibu, kuras centra biis
visaptveroSs un lidzsvarots brivas tirdzniecibas noligums, tiesibaizsardzibu un
kriminalo justiciju, arpolitiku, dro§ibu un aizsardzibu un plasakas sadarbibas
jomas”.

IzstaSanas liguma 184. panta ir noteikts, ka Savienibai un Apvienotajai
Karalistei ir jadara viss iesp&jamais, lai labticigi un pilniba ievérojot savu
attiecigo tiesisko kartibu, veiktu pasakumus, kas nepiecieSami, lai atri vienotos
par ligumiem, kas reglamentes to turpmakas attiecibas, ka minéts Politiskaja
deklaracija, un lai attieciba uz minétajiem ligumiem izpilditu vajadzigas
ratifikacijas vai noslégSanas procediiras, cenSoties iesp€ju robezas nodroSinat,
ka Sos ligumus sak piemérot no parejas perioda beigam.

Padome 2020. gada 25. februari pienéma Lemumu (ES, Euratom) 2020/266° ,
ar ko pilnvaro sakt sarunas ar Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti

Padomes Lemums (ES) 2020/135 (2020. gada 30.janvaris) par to, lai noslégtu Ligumu par
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas (OV L 29, 31.1.2020., 1. Ipp.).

Politiska deklaracija, kura izklastits Eiropas Savienibas un Apvienotas Karalistes turpmako attiecibu
satvars (OV C 34, 31.1.2020., 1. Ipp.).

Padomes Leémums (ES, Euratom) 2020/266 (2020. gada 25. februaris), ar ko pilnvaro sakt sarunas ar
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par jaunu partneribas noligumu (OV L 58, 27.2.2020.,

53. Ipp.).
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par jaunu partneribas noligumu. Komisija tika iecelta par Savienibas sarunu
vedgju. Padomes 1@émuma papildinajuma bija ar ieklautas sarunu norades par
jaunu partneribu ar Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti (“sarunu
norades”).

2020. gada 24. decembri sarunas tika pabeigtas, un Puses galveno sarunu
vedgju limeni vienojas par Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu un Noligumu
par droSibas procediiram klasific€tas informacijas apmainai un aizsardzibai
(“Informacijas droSibas noligums”).

Informacijas drosibas noligums papildina Tirdzniecibas un sadarbibas
noligumu, un saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma
COMPROV.2. pantu tas ir Savienibas un Apvienotas Karalistes vispargjo
divpusgjo attiecibu, ko reglamenté Tirdzniecibas un sadarbibas noligums,
neatnemama sastavdala un ir dala no vispargja satvara. Informacijas drosibas
noligums ir saistits ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu, un tos sak
piem&rot viena un taja pasa diena, un tiem ir vieni un tie pasi izbeigSanas
noteikumi.

Lidztekus Tirdzniecibas un sadarbibas noligumam un Informacijas drosibas
noligumam Komisija ir risinajusi sarunas par Noligumu starp Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes valdibu un Eiropas Atomenergijas Kopienu
par sadarbibu kodolenergijas droSa izmanto$ana miermiligiem mérkiem.
Ieteikumu Padomes l@mumam par min&td noliguma apstiprinasanu iesniedz
kopa ar So priekSlikumu saskana ar atseviSku proceduru. Papildus Noliguma
par sadarbibu kodolenergijas dro$a izmantoSana miermiligiem mérkiem
noslégSanai minéta procediira attiecas ari uz Tirdzniecibas un sadarbibas
noliguma noslégsanu jautajumos, kas ir Eiropas Atomenergijas kopienas
kompetence, jo Ipasi Apvienotas Karalistes ka tresas valsts daliba Euratom
pétniecibas programma un Eiropas kodolsintézes pasakumos, cita starpa /TER
pasakumos, tai ka tresai valstij piedaloties /TER un kodolsintézes energétikas
attistibas vajadzibam izveidotaja Eiropas kopuznémuma (“Fusion for Energy”).

Saskaniba ar esoSajiem politikas noteikumiem konkrétaja politikas joma

Gan Eiropadomes 2018. gada 23. marta nostadnés, gan politiskaja deklaracija
pausts aicinagjums veidot cieSu partneribu starp Savienibu un Apvienoto
Karalisti.

Pirms sarunam par Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu un Informacijas
drosibas noligumu tika noslégts IzstaSanas ligums, kas stajas speka 2020. gada
1. februari. Izstasanas ligums paredz parejas periodu, kura Apvienotajai
Karalistei un tas teritorija ir piemérojamas Savienibas tiesibas saskana ar
minéto ligumu. Sis parejas periods beigsies 2020. gada 31.decembr.
Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma un Informacijas drosibas noliguma
meérkis ir regulét jaunas attiecibas starp Savienibu un Apvienoto Karalisti un
tadejadi noverst butiskus traucgjumus, kas citadi varétu rasties $ajas attiecibas
péc parejas perioda beigam.

Tirdzniecibas un sadarbibas noligums veido stabilu pamatu savstarp&ji
izdevigai un lidzsvarotai partneribai starp Savienibu un Apvienoto Karalisti.
Tas arT atspogulo faktu, ka Apvienotajai Karalistei ka treSai valstij nav tadu
pasu tiesibu un prieksrocibu ka dalibvalstij.

Saskaniba ar citam Savienibas politikam
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Tirdzniecibas un sadarbibas noligums un Informacijas drosibas noligums
pilniba ievéro Ligumus un saglaba Savienibas tiesiskas kartibas integritati un
autonomiju. Sie noligumi nelick Savienibai grozit tas normativos aktus vai
standartus neviena reguléta joma. Tie veicina Savienibas vértibas, mérkus un
intereses un nodroSina tas ricibpolitiku un pasakumu konsekvenci, efektivitati
un nepartrauktibu.

Visam importam no Apvienotas Karalistes biis jaatbilst Savienibas
noteikumiem (pieméram, tehniskiem noteikumiem un produktu standartiem,
sanitariem un fitosanitariem noteikumiem, noteikumiem par partikas
nekaitigumu, veselibas un drosibas standartiem, noteikumiem par vides
aizsardzibu un pat€rétaju aizsardzibu).

Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma ir ieklautas ipaSas sadalas par
tirdzniecibu un vienlidzigas konkurences standartiem tadas jomas ka,
pieméram, nodarbinatiba, vide, cina pret klimata parmainam un ilgtsp&jiga
attistiba, kas sasaista Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma ekonomisko dalu ar
Savienibas vispargjiem ilgtsp€jigas attistibas merkiem un konkrétiem mérkiem
nodarbinatibas, vides un klimata parmainu joma.

Apvienotas Karalistes daliba Savienibas programmas notiks, pilniba ieverojot
pamataktus, kuros noteiktas programmas, un spéka esosas Savienibas regulas,
kas saistitas ar finanSu parvaldibu, pieméram, FinanSu regulu.

JURIDISKAIS PAMATS

lerosinata Padomes lémuma materialais juridiskais pamats ir LESD 217. pants. Sis
juridiskais pamats ir vispiem@rotakais, nemot veéra paredz&tas partneribas plaso
tverumu.

Procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 6. punkts, 218. panta 7. punkts
un 218. panta 8. punkta otra dala. LESD 218. panta 6. punkta ir paredz&ta noslégSana
saskana ar Padomes léemumu péc tam, kad ir sanemta Eiropas Parlamenta piekriSana.
LESD 218. panta 8. punkta otraja dala ir paredzets vienpratigs balsojums Padomé.
Turklat juridiskajam pamatam ir pievienots LESD 218. panta 7. punkts, jo ir
lietderigi, ka Padome pilnvaro Komisiju Savienibas varda apstiprinat nostaju
attieciba uz konkrétam Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma izmainam, kuras
pienem ar vienkarSotu procediiru vai kuras pienem ar Tirdzniecibas un sadarbibas
noligumu izveidota struktura.

Tadgjadi ierosinata Padomes 1émuma juridiskais pamats ir LESD 217. pants saistiba
ar LESD 218. panta 6. punktu, 218. panta 7. punktu un 218. panta 8. punkta otro
dalu.

CITIELEMENTI

° Isteno$ana, ko veic struktiiras, kuras izveidotas saskana ar Tirdzniecibas
un sadarbibas noligumu

Ar Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma pirmas dalas III sadalu izveido
Partneribas padomi, kas parraudzis minéta noliguma un jebkura papildinoSa
noliguma meérku sasniegSanu. Partneribas padomes sastava ir Savienibas un
Apvienotas Karalistes parstavji ministru Itmeni, kuri tiksies vismaz reizi gada
un uzraudzis un atvieglos Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma un jebkura
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papildinosa noliguma, pieméram, Informacijas droSibas noliguma, istenoSanu
un piemeroSanu.

Partneribas padome var pienemt lémumus par visiem jautajumiem, attieciba uz
kuriem tas paredzéts Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma vai jebkura
papildino$a noliguma. Partneribas padome var pienemt l@mumus un sniegt
ieteikumus tikai p€c Savienibas un Apvienotas Karalistes savstarp€jas
vienoSanas. Ta nekada zina nevar€s ierobezot Iémumu pienemsanu Savienibas
Iimeni. Savieniba un Apvienota Karaliste ar Partneribas padomes vai
specializéto komiteju starpniecibu var nolemt grozit konkrétus Tirdzniecibas
un sadarbibas noliguma vai jebkura papildinoSa noliguma aspektus tikai tajos
gadijumos, kas taja ipaSi paredz&ti. Ja Puses pienem $adu lémumu, uz to
attiecas PusSu attiecigi piemérojamas ieksgjas prasibas un procediiras.

Veicot savus uzdevumus, Partneribas padomei palidz€s Tirdzniecibas
partneribas komiteja, kurai savukart palidz€s tirdzniecibas specializ&tas
komitejas un citas specializétas komitejas.

Ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu izveido $adas tirdzniecibas
specializétas komitejas:

a)  Tirdzniecibas specializéta komiteja precu joma;

b)  Tirdzniecibas specializéta komiteja muitas sadarbibas un izcelsmes
noteikumu joma;

c)  Tirdzniecibas specializéta komiteja sanitaro un fitosanitaro pasakumu
joma;

d) Tirdzniecibas specializéta komiteja par tehniskajiem SkérSliem
tirdzniecibai;

e)  Tirdzniecibas specializéta komiteja pakalpojumu, investiciju un digitalas
tirdzniecibas joma;

f)  Tirdzniecibas specializéta intelektuala ipasuma komiteja;
g)  Tirdzniecibas specializeta publiska iepirkuma komiteja;
h)  Tirdzniecibas specializéta komiteja regulativas sadarbibas joma;

1)  Tirdzniecibas specializéta komiteja lidzvertigu konkurences apstaklu
atklatai un godigai konkurencei un ilgtsp€jigai attistibai joma;

Jj)  Tirdzniecibas specializéta komiteja administrativajai sadarbibai PVN un
nodoklu un nodevu piedzinas joma;

Ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu izveido $adas specializétas komitejas:
a)  Specializéta energétikas komiteja;

b)  Specializéta gaisa transporta komiteja;

c)  Specializeta aviacijas droSuma komiteja;

d)  Specializeta autotransporta komiteja;

e)  Specializéta sociala nodrosinajuma koordinacijas komiteja;

f)  Specializéta zvejniecibas komiteja;

g)  Specializéta komiteja tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibas joma;
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h)  Specializéta komiteja par dalibu Savienibas programmas.

Partneribas padome var izveidot vai likvidét tirdzniecibas specializ€tas
komitejas vai specializétas komitejas, un Tirdzniecibas partneribas komiteja
var izveidot vai likvidét tirdzniecibas specializétas komitejas.

Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma paredzéta ari Partneribas padomes un
specializ€to komiteju loma stridu izSkirSana, kas izklastita Tirdzniecibas un
sadarbibas noliguma sestas dalas I sadala.

Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma TistenoSana un pieméroSana
Savieniba

Saskana ar LESD 216. panta 2. punktu Savienibas noslégtie noligumi ir saistosi
Savienibas iestadém un tas dalibvalstim.

Ir lietderigi pilnvarot Komisiju saskana ar LESD 218. panta 7. punktu
Savienibas varda apstiprinat konkrétus Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma
grozijumus, kas japienem ar vienkarSotu procediiru vai kas japienem ar
Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu izveidotai struktiirai. Sadi grozijumi
attiecas uz $adiem Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma noteikumiem:

— TBT.9 panta [Sadarbiba tirgus uzraudzibas un nepartikas precu
nekaitiguma un atbilstibas joma] 4., 5. un 8. punktu attieciba uz [TBT-
XX] un [TBT-ZZ] pielikuma noteiktas regularas informacijas apmainas
starp Pusém kartibas izveidi vai grozijumiem taja;

— TBT-5. pielikuma [Vina tirdznieciba] 2. panta [Produktu definicijas,
vindaribas prakse un procesi] 3.punktu un 3.panta [Sertifikacijas
prasibas importam PuSu attiecigajas teritorijas] 3. punktu attieciba uz
grozijumiem min&ta pielikuma papildinajumos;

— TBT-4. pielikuma [Biologiskie produkti] 1.panta [Mérkis un
pieméroSanas joma | 2.punktu attieciba uz grozijumiem minéta
pielikuma papildinajumos;

— TBT-2 pielikuma [Zales] 11. pantu [Grozijumi papildinajumos] attieciba
uz minéta pielikuma papildinajumu grozijumiem;

— PPROC.18. pantu  [Grozijumi PPROC-1. PIELIKUMA B iedala]
attieciba uz grozijumiem PPROC-I. pielikuma B iedala par saistibam
attieciba uz piekluvi tirgum;

— AVSAF.12. pantu [Nodalas pielikumu pienemSana un groziSana]
attieciba uz grozijumiem AVSAF-1. pielikuma vai citos pielikumos, ka
noteikts AVSAF.3. panta [Darbibas joma un 1stenoSana] 2. punkta;

— LAW.EUROPOL.48 panta [Noziegumu veidi] 3. punktu attieciba uz
grozijumiem LAW-3. pielikuma, ja tiek mainits to noziegumu veidu
saraksts, kas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir Eiropola
kompetencg;

— LAW.EUROJUST.63 panta [Noziegumu veidi] 3. punktu attieciba uz
grozijumiem LAW-4. pielikuma, ja tiek mainits to noziegumu veidu
saraksts, kas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir Eurojust
kompetencg;
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— Protokola par sociala nodroSinajuma koording€$anuSSC.68. pantu
[Grozijumi] attieciba uz grozijumiem ikviena pielikuma vai
papildinajuma, kas pievienots Protokolam par sociala nodro$inajuma
koordinéSanu.

Komisijai iepriek§ butu jainformé Padome par mingtajam ierosinatajam

izmainam. Padome var iebilst pret $im izmainam ar Padomes blokg&joSo

mazakumu saskana ar LES 16. panta 4. punktu. Sada gadijuma Komisijai

Savienibas varda ierosinatas izmainas ir janoraida, neskarot iesp&u péc tam

iesniegt priekslikumu Padomei saskana ar LESD 218. panta 9. punktu.

Komisiju saskana ar LESD 218. panta 7. punktu ar1 biitu japilnvaro Savienibas
varda, ieprieks informé&jot par to Padomi, apstiprinat nostaju, kas jaienem par
$adam Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma izmainam:

—  grozijumi robezvertiba, 1idz kurai nepieméro Tirdzniecibas un sadarbibas
noliguma pirmas dalas otra temata XI sadalas treSo nodalu par subsidiju
kontroli (ka noteikts LPFOFCSD.3.2. panta [Darbibas joma un
izn€mumi] 4.punktda un  LPFOFCSD.3.3.panta  [Vispargjas
tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumi] 3. punktd) un attieciba uz
robezvertibu, Iidz kurai nepieméro parredzamibas pienakumu, ka
paredzeéts LPFOFCSD.3.3. panta [Vispargjas tautsaimnieciskas nozimes
pakalpojumi] 2. punkta.

Turklat, lai Savieniba varétu laikus reaggt, ja attiecigie nosacijumi vairs netiek
izpilditi, Komisija biitu japilnvaro pienemt konkrétus [émumus, ar kuriem aptur
prieksSrocibas, kas Apvienotajai Karalistei pieskirti saskana ar pielikumu par
biologiskajiem produktiem un pielikumu par zalém. Pirms tam Komisijai butu
jainformé dalibvalstu parstavji, kuri var iebilst pret Komisijas nostaju ar
blok&joSo mazakumu. Komisijai vajadz€tu bt ari pilnvarotai saskana ar to
paSu proceduru pienemt jebkadus citus TstenoSanas pasakumus, kas vajadzigi
miné&to pielikumu efektivai darbibai.

Turklat, lai garantétu Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma noteikto
pienakumu izpildi, pastav stabili izpildes mehanismi. Tirdzniecibas un
sadarbibas noliguma ir paredzeta iesp€ja Pusém veikt atrus, autonomus un
operativus pasakumus, lai aizsargatu savas intereses, tostarp jo 1paSi
vienlidzigu konkurences apstaklu joma (t. 1., IidzsvaroSanas pasakumi,
korektivi pasakumi) un zvejniecibas joma (t. i, kompensacijas pasakumi,
stavokla laboSanas pasakumi), ka ar1 plasaka nozimé nopietnu ekonomisku,
socialu vai vides problému gadijumos, kas saistitas ar nozari vai regionu.

Ir svarigi, lai Savieniba varétu pilniba izmantot Sos izpildes pasakumus atri un
efekfivi. Saja nolika Komisija biitu japilnvaro apturét pienakumu izpildi
saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu, ievérojot GOODS.19. pantu
par pasakumiem muitas tiesibu aktu parkapumu vai apieSanas gadijuma,
LPFOFCSD.3.12. pantu  par  korektiviem  pasakumiem  vienlidzigas
konkurences apstaklu joma, ROAD.11. pantu par korektivajiem pasakumiem
autotransporta joma, AIRTRN.8. pantu par darbibas atlaujas atteikSanu,
atsaukSanu, apturéSanu vai ierobezoSanu, FISH.14.pantu par korektiviem
pasakumiem zvejniecibas joma, FISH.9.pantu par kompensgjoSiem
pasakumiem  piekluves atsaukSanas vai  samazinaSanas  gadijuma,
UNPRO.3.1. pantu un UNPRO.3.20. pantu par Apvienotas Karalistes dalibas
Savienibas programma apturéSanu un izbeigSanu un INST.24. pantu par
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pagaidu tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, vai veikt atbilstoSus aizsardzibas
pasakumus saskana ar INST.36. pantu.

Saskana ar Ligumiem Komisija Savienibas varda rikosies arl visos tas
procediiras posmos, kas attiecas uz stridu izSkirSanu saskana ar Tirdzniecibas
un sadarbibas noliguma sestas dalas I sadalu.

Detalizéts konkretu noliguma projekta noteikumu skaidrojums

Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma paredz&ta plasa un verieniga sadarbiba
starp Savienibu un Apvienoto Karalisti atspogulo Eiropadomes 2018. gada
23. marta secinajumus un pamatnostadnes un balstas uz politisko deklaraciju.

Tirdzniecibas un sadarbibas noligums ir vienots kopums, kas sastav no Cetriem
galvenajiem komponentiem:

— vispargja un institucionala kartiba;
— ar ekonomiku saistiti pasakumi (tostarp noteikumi par tirdzniecibu un
vienlidzigu konkurences apstaklu garantijam);

- tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas; un

— noteikumi par stridu iz8kirSanu, pamatvértibam un aizsardzibas
pasakumiem.

Paredzetas partneribas pamata ir demokratijas, tiesiskuma un cilvéktiesibu
atziSana, ka arT cipa pret klimata parmainam un masu iznicinaSanas ierou
izplatiSanas apkarosana. Jebkura no Siem bitiskajiem elementiem parkapums
lauj Pusém pilniba vai dalgji izbeigt vai apturét Tirdzniecibas un sadarbibas
noliguma vai jebkura papildinoSa noliguma darbibu. Puses arT apstiprina savu
apnemsanos nodroSinat augstu personas datu aizsardzibas [imeni.

Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma tv€rums ir vispusigs. Ta ietver
politiskaja deklaracija minétas intereSu jomas: tirdzniecibas un ekonomisko
sadarbibu, tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, dalibu
Savienibas programmas, ka ar1 tematiskas sadarbibas jomas. Tirdzniecibas un
sadarbibas noliguma nav ieklauta kartiba sadarbibai arpolitikas, argjas droSibas
un aizsardzibas joma, nemot véra Apvienotas Karalistes nostaju nesakt sarunas
par Sadu karttbu un neieklaut to Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma.
Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma ir iev@rota Savienibas lémumu
pienemsSanas pilnvaru autonomija un tas tiesiska kartiba, vienota tirgus un
muitas savienibas integritate un cetru parvietoSanas brivibu (cilvéku, precu,
pakalpojumu un kapitala) nedalamiba. Tas attiecas ne tikai uz pre€u un
pakalpojumu brivu tirdzniecibu, bet arT uz veidiem, ka noveérst izkroplojumus
un negodigas konkurences prieksrocibas. Tirdzniecibas un sadarbibas noligums
atspogulo to, ka Apvienota Karaliste izstajas no Savienibas kopigo noteikumu,
uzraudzibas un izpildes mehanismu sist€émas un tadgjadi vairs nevar izmantot
dalibas vai vienota tirgus prieksrocibas.

Ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu izveido vispargju parvaldibas
sistému, kas aptver visas sadarbibas jomas saskana ar Tirdzniecibas un
sadarbibas noligumu un saskana ar jebkuru papildinoSu noligumu, pieméram,
Informacijas droSibas noligumu, tacu vienlaikus taja ir ieklauti ar1 daZzi
pielagojumi, lai reagétu uz pamatotam nozaru vajadzibam.
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Lai garantétu Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma noteikto pienakumu
izpildi, pastav stabili izpildes mehanismi. Tirdzniecibas un sadarbibas
noliguma ir paredzeta iesp&ja Pusém veikt atrus, autonomus un operativus
pasakumus, lai aizsargatu savas intereses, tostarp jo 1paSi vienlidzigu
konkurences apstaklu joma (t. i., lidzsvarosanas pasakumi, korektivi pasakumi)
un zvejniecibas joma (t. i., kompensacijas pasakumi, stavokla laboSanas
pasakumi), ka arT plasaka nozim& nopietnu ekonomisku, socialu vai vides
problému gadijumos, kas saistitas ar nozari vai regionu.

Attieciba uz ta teritorialo piem&rojamibu Tirdzniecibas un sadarbibas noligums
attieciba uz Savienibu aptver teritorijas, kuram ir piemérojami Ligumi, un
attiectba uz Apvienoto Karalisti— Apvienotas Karalistes teritoriju.
Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma ir arT paredzéta ierobezota
piem@rojamiba Normandijas salas un Menas sala attieciba uz precu
tirdzniecibu un piekluvi tdeniem. Saskana ar Eiropadomes 2018. gada
25. novembra sanaksmes protokola ieklautajam deklaracijam un Padomes
sarunu noradém Tirdzniecibas un sadarbibas noligums neattiecas uz Gibraltaru.

Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma ir septinas dalas (sikak sadalitas tematos,
sadalas, nodalas un iedalas), tris protokoli un vairaki pielikumi.

Pirmaja dala (Kopigie un iestaZu noteikumi) ir ietverti visparigi noteikumi,
Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma interpretacijas principi un definicijas, ka
arT iestazu sistéma.

Pirmaja dala izklastiti noteikumi par Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma
parvaldibu un TistenoSanu un izveidotas kopigas parvaldibas struktiras
(Partneribas padome, Tirdzniecibas partneribas komiteja, tirdzniecibas
specializétas komitejas un citas specializétas komitejas).

Parvaldibas noteikumi nodroSina skaidribu par to, ka Tirdzniecibas un
sadarbibas noligums darbosies un tiks kontrol€ts. Ir ieceréts, ka tie biis elastigi
un pielagojami IpaSam vajadzibam, kas var rasties dazadas jomas. Nemot véra
Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma tvérumu un sarezgitibu, Savieniba
uzstdja uz vienu parvaldibas sisteému, kas aptvertu visu noligumu. Tas sniedz
juridisko noteiktibu uznémumiem, patérétajiem un iedzivotajiem, vienlaikus
izvairoties no vairakam paral€lam struktiiram un papildu birokratijas radiSanas.

Partneribas padome parraudzis noliguma TistenoSanu. Partneribas padome,
kuras sastava ir Savienibas un Apvienotas Karalistes parstavji ministru Iiment,
sanaks dazados sastavos atkariba no izskatama jautajuma. Ta bis forums, kura
Puses apspriedis visus jautajumus, kas var€tu rasties, un ta bis pilnvarota,
savstarp€ji vienojoties, pienemt saistoSus l€mumus. Tai darba palidzes
Tirdzniecibas partneribas komiteja, tirdzniecibas specializétas komitejas un
citas specializetas komitejas.

Otraja dala (Tirdznieciba, transports, zvejnieciba un citi jautajumi) ir sesi
temati:

— pirmais temats: tirdznieciba — taja ir divpadsmit sadalas: I sadala (Precu
tirdznieciba), I sadala (Pakalpojumi un investicijas), III sadala (Digitala
tirdznieciba), IV sadala (Kapitala aprite, maksajumi, parvedumi un
pagaidu aizsardzibas pasakumi), V sadala (Intelektualais IpaSums),
Vlsadala (Publiskais iepirkums), VIIsadala (Mazie un vidgjie
uznémumi), VIII sadala (Energgtika), IX sadala (Parredzamiba), X sadala
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(Laba regulativa prakse un regulativa sadarbiba), XI sadala (Lidzvertigi
konkurences apstakli atklatai un godigai konkurencei un ilgtsp€jigai
attistibai), XII sadala (Iznémumi);

— otrais temats: aviacija — taja ir divas sadalas: I sadala (Gaisa transports)
un II sadala (Aviacijas drosiba);

— treSais temats: autotransports — taja ir divas sadalas: Isadala (Kravu
autoparvadajumi) un II sadala (PasaZzieru autoparvadajumi);

— ceturtais temats: Sociala nodroSinajuma koordinacija un vizas istermina
celosanai;

— piektais temats: zvejnieciba;
— sestais temats: citi noteikumi.

Ka izriet no otras dalas tematiem un sadalam, ta attiecas uz precu un
pakalpojumu tirdzniecibu, ka arT uz daudzam citam ekonomikas un plasakas
sadarbibas jomam, pieméram, ieguldijumiem, konkurenci, nodoklu
parredzamibu, energétiku, gaisa un autotransportu, diskriminacijas aizliegumu
attieciba uz konkrétiem mobilitates pasakumiem un sociala nodroSinajuma
koordingSanu, ka ar1 zvejniecibu.

Otraja dala ir paredzeta musdieniga un ilgtsp&jiga tirdzniecibas politika. Abas
Puses apnemas ieverot kop&jus augstus standartus tadas jomas ka, pieméram,
darba un socialie standarti, vides aizsardziba, cina pret klimata parmainam,
tostarp oglekla cenas noteikSana, un attiecigos standartus attieciba uz nodoklu
apieSanu un nodoklu parredzamibu®. Taja ir ietverti ari subsidiju principi, lai
nepielautu, ka kada no Pusém pieskir subsidijas, kas butiski ietekmé
tirdzniecibu vai investicijas starp Pusém. Sie saskanotie standarti un principi ir
saistiti ar iekSzemes izpildes un stridu izSkirSanas mehanismiem, lai
nodroSinatu, ka uzp€mumi no ES un Apvienotas Karalistes konkuré
vienlidzigos konkurences apstaklos. Otraja dala paredzets, ka katra Puse
vajadzibas gadijuma var veikt vienpusgjus pasakumus, lai aizsargatu sevi pret
ietekmi uz tirdzniecibu vai investicijam, ko izraisa subsidijas vai ievérojamas
atSkiribas attiecigajas subsidiju kontroles sistémas vai attiecigajos darba un
socialajos, vides vai klimata aizsardzibas Iimenos.

Attieciba uz precu tirdzniecibu otras dalas noteikumi ir plasaki par nesenajiem
ES brivas tirdzniecibas noligumiem ar partneriem, pieméram, Kanadu un
Japanu, paredzot nulles tarifus un nulles kvotas visam precém. Lai giitu labumu
no Stm arkartas preferencém, uzpémumiem ir janodroSina, ka to produktu
izcelsme ir Savieniba vai Apvienotaja Karalisté. Sie “izcelsmes noteikumi” ir
butiski, lai nodroSinatu Savienibas tirgus integritati. Tirdzniecibas un
sadarbibas noligums, ciktal to atlauj Savienibas Muitas kodekss, atvieglos ar1
muitas formalitates, ko pieméro jebkurai tresai valstij arpus muitas savienibas.
Tas arT noversis nevajadzigus tehniskos Skérslus tirdzniecibai, tomér joprojam
nodroSinot, ka visas Apvienotas Karalistes preces, ko ieved Savieniba, pilniba
atbilst Savienibas augstajiem regulativajiem standartiem, tostarp attieciba uz

Savieniba un Apvienota Karaliste ir arT iecergjusas noligumu noslégsanas laika apstiprinat Kopigo
deklaraciju par cinu pret kaitgjosSiem nodoklu rezimiem.



partikas kvalitati (piem@ram, sanitarajiem un fitosanitarajiem standartiem) un
produktu drosibu.

Ir panakta vienoSanas ar1 par ievérojamu atvertibu pakalpojumu tirdzniecibai,
parsniedzot PTO Vispargjas vienoSanas par pakalpojumu tirdzniecibu (GATS)
pamatnoteikumus, un vienlaikus atspogulojot to, ka Apvienota Karaliste vairs
negiist labumu no personu brivas parvietoSanas un lidz ar to ari no
pakalpojumu sniegSanas brivibas. Apvienotas Karalistes pakalpojumu
sniedz&jiem, kuri v€las piedavat pakalpojumus Savieniba, bis jaatbilst visam
attiecigajam Savienibas regulativajam prasibam, bet pret tiem neblis mazak
labveliga attiecksme neka pret Savienibas operatoriem jomas, uz kuram attiecas
Tirdzniecibas un sadarbibas noligums, un otradi>. Apvienotas Karalistes
investori var veidot juridiskas vienibas Savieniba, lai piedavatu pakalpojumus
visa vienotaja tirgii un otradi. Noligums ietver satvaru turpmakam sarunam par
atziSanas noligumiem attieciba uz profesionalo kvalifikaciju.

Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma ir ieklauti noteikumi, kuru meérkis ir
atvieglot digitalo tirdzniecibu, novérSot nepamatotus SkérSlus un nodroSinot
atvertu, droSu un uzticamu tiessaistes vidi uzn€mumiem un patérétajiem, ka ar1
augstus persondatu aizsardzibas standartus. Noliguma ir ieklauti arT noteikumi,
kas garant€ intelektuala Tpasuma tiesibu aizsardzibu. Turklat taja ir ieklauti
noteikumi par savstarp§jam iesp&jam PuSu attiecigajos publiska iepirkuma
tirgos un par iepirkuma standartiem , kas parsniedz saistibas saskana ar PTO
Noligumu par valsts iepirtkumu (GPA).

Energétikas joma, ta ka Apvienota Karaliste vairs nepiedalisies vienotaja
elektroenergijas tirgi un ES tirdzniecibas platformas, Tirdzniecibas un
sadarbibas noligums rada jaunu satvaru divpusé&jai sadarbibai energétikas joma,
kura meérkis ir nodroSinat rentablu, tiru un droSu energoapgadi, kas ir biitiska
abu ekonomiku darbibai, un ieviest jaunus mehanismus sadarbibai
atjaunojamas energijas joma, jo ipaSi Ziemeljura, ka arl risinat klimata
parmainu problému. Noliguma ir ieklauti arT materialtiesiski noteikumi par
vienlidzigiem konkurences apstakliem un liberalizaciju, ietverot nosacijumus
subsidijam energétikas nozaré. Tapat ka citas jomas, ari noteikumi par
energétiku Apvienotajai Karalistei nesniedz visas vienota tirgus prieksrocibas,
nemot vera tas tresas valsts statusu.

Attieciba uz transportu Tirdzniecibas un sadarbibas noligums paredz pastavigu
un ilgtsp€jigu gaisa un autocelu savienojamibu, vienlaikus respekt€jot vienota
tirgus integritati. Taja ir ieklauti noteikumi, kas nodroSina, ka konkurence starp
Savienibas un Apvienotas Karalistes parvadatajiem notiek vienlidzigos
konkurences apstaklos, lai netiktu apdraudétas pasaZieru tiesibas un transporta
drosiba.

Otraja dala ir ietverts ar1 satvars kopigai un ilgtsp&jigai zivju krajumu
parvaldibai Savienibas un Apvienotas Karalistes tdenos. Apvienotajai
Karalistei ka neatkarigai piekrastes valstij biis pilniga kontrole par saviem
tideniem, un ta var€s arl turpmak attistit Apvienotas Karalistes zvejniecibu,
tomer Eiropas zvejniekiem ar1 turpmak biis piekluve Apvienotas Karalistes
tdeniem, lai varetu veikt savas zvejniecibas darbibas.

Saskana ar ES tirdzniecibas politiku ierobeZots skaits nozaru (sabiedriskie pakalpojumi, dazi transporta
pakalpojumi un audiovizualie pakalpojumi kultiiras daudzveidibas saglabasanai) ir izslégtas.
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TreSaja dala (Tiestbaizsardzibas un tiesu iestaZu sadarbiba kriminallietas)
ir izklastits reguléjums tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibai
kriminallietas. Taja atzist, ka ir vajadziga cieSa sadarbiba starp valstu policijas
un tiesu iestadém, ka ari Savienibas agentiram un strukttram, jo pa$i, lai
apkarotu parrobezu noziedzibu un terorismu un sauktu pie atbildibas par tiem.

Tresa dala attiecas uz $adam galvenajam jomam:

—  datu apmaina: kartiba savlaicigai, efektivai un lietderigai apmainai ar
aviopasazieru datiem (pazistami ka pasazieru datu registra vai PDR dati),
DNS, pirkstu nospiedumu un transportlidzeklu registracijas datiem (t. s.
“Primes dati”, ar kuriem nekad nav notikusi apmaina starp Savienibu un
treo valsti arpus Sengenas zonas), sodamibas registra informaciju un
operativo informaciju, papildinot starptautiskos kanalus, piemé&ram,
Interpolu;

— Eiropols un Eurojust:. efektiva sadarbiba starp Apvienoto Karalisti un
Eiropolu un Eurojust saskana ar Savienibas tiesibu aktos paredz&tajiem
noteikumiem par sadarbibu ar treSam valstim;

— nodosana: nodrosina noziedznieku atru nodoSanu starp Savienibas
dalibvalstim un Apvienoto Karalisti, izmantojot saskanotas procediras,
stingrus terminus, stingrus aizsardzibas pasakumus (tostarp atbilstigus
pamatojumus nodoSanas atteikumam), procesualas tiesibas un tiesas
kontroli;

— savstarp&ja palidziba: pasakumi, lai veicinatu un papildinatu Eiropas
Padomes Konvenciju par savstarp€jo palidzibu kriminallietas, piem&ram,
izmantojot  saskanotas procediiras, terminus un tehnologiskas
infrastruktiiras attieciba uz plasu tadu pasakumu klastu ka, piemeram,
Tpasuma iesaldeéSana un konfiskacija;

— nelikumigi iegtu lidzeklu legalizéSanas novérSana: noteikumi par
sadarbibu nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanas un terorisma
finans€Sanas apkaroSana.

TreSaja dala ir nemts véra Apvienotas Karalistes ka arpus Savienibas esoSas
dalibvalsts statuss arpus Sengenas zonas. Pieméram, Apvienotajai Karalistei
vairs nebis tieSas reallaika piekluves sensitivam Savienibas datubazém, kas
atbalsta ES brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, jo to nodroSina tikai
dalibvalstim un loti cieSi asocieétam valstim, kuras uzpemas visus saistitos
pienakumus.

CieSas un visaptveroSas policijas un tiesu iestazu sadarbibas pamata ir
garantijas ieveérot demokratiju un tiesiskumu, efektivi aizsargat personu
pamattiesibas un brivibas, tostarp tas, kas noteiktas Eiropas Cilvektiesibu
konvencija, un istenot tas iekSzemé, ka ar1 abu PuSu apnemsSanas ieveérot
augstus datu aizsardzibas standartus. Ta bija IpaSi svariga prasiba no
Savienibas puses, lai nodroSinatu, ka tiek aizsargata gan tas pilsonu drosiba,
gan pamattiesibas. TreSaja dala ir paredzeti arT 1pasi noteikumi par sadarbibas
apturéSanu, ja ir ve€rojami nopietni un sisteémiski trikumi kada no So
aizsardzibas pasakumu nodroSinasana, ka ar1 1IpaSs stridu izSkirSanas
mehanisms.

Ceturtaja dala (Tematiska sadarbiba) ir divas sadalas: Isadala: Veselibas
droSiba un Il sadala: kiberdrosiba. Ceturtaja dala ir izklastiti noteikumi par
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PuSu sadarbibu veselibas droSibas un kiberdrosibas jautajumos, tostarp
izmantojot Apvienotas Karalistes pagaidu un ierobezotu dalibu vairakas
Savienibas struktiiras, kas norisinas tikai péc Savienibas uzaicinajuma un ar
nosacijumu, ka rodas konkréti kopigi draudi.

Piektaja dala (Lidzdaliba Savienibas programmas, pareiza finanSu
parvaldiba un finanSu noteikumi) ir izklastiti noteikumi par Apvienotas
Karalistes ka tresas wvalsts turpmaku dalibu vairakas Savienibas
pamatprogrammas, ja Apvienota Karaliste veic finansialu ieguldijumu
Savienibas budZeta. Sadu programmu precizu sarakstu vélak pienems
Specializéta komiteja par dalibu Savienibas programmas. Turklat Specializéta
komiteja par dalibu Savienibas programmas var ari izveidot sarakstu ar
pakalpojumiem, ko sniedz, Tistenojot Savienibas programmas, un Kkas
Apvienotajai Karalistei var biit pieejami.

Savienibas programmu un darbibu, kuras Apvienota Karaliste var piedalities,
juridiskie pamati (pamatakti) joprojam nav pienemti. Tom&r Apvienota
Karaliste un Savieniba ir vienispratis par programmam, kuras Apvienota
Karaliste var piedalities, un par dalibas IpaSajiem nosacijumiem, ieverojot
nosacfjumus, kas paredzeti galigajos juridiskajos pamatos. Tapéc kopiga
deklaracija, kas pievienota Tirdzniecibas un sadarbibas noligumam, nodro§ina
satvaru protokoliem, kurus mingtajam noligumam pievienos Specializéta
komiteja par dalibu Savienibas programmas, kad tiks pienemts min&to
programmu juridiskais pamats.

Sestaja dala (Stridu izSkirSana un horizontalie noteikumi) ir tris sadalas:
I'sadala (Stridu izSkirSana), Il sadala (Sadarbibas pamats) un III sadala
(Pienakumu izpilde un aizsardzibas pasakumi).

Attieciba uz stridu izSkirSanu, ja rodas domstarpibas un Puses nesp€j rast
risinajumu, Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma ir paredzets, ka strida
iz8kirSanai var izveidot neatkarigu Skir&jtiesu, kas pienem saistoSu nolémumu.
Sis stridu izskirSanas mehanisms attiecas uz lielako dalu Tirdzniecibas un
sadarbibas noliguma jomu, arT uz vienlidzigiem konkurences apstakliem un
zvejniecibu. To papildina ticami un stabili izpildes un atbilstibas mehanismi,
ietverot iesp&ju apturét puses, kas iesniegusi stidzibu, pienakumus saskana ar
Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu, piemé&ram, atkartoti ieviest tarifus
un/vai kvotas. Turklat katra Puse, ievérojot konkrétus nosacijumus, varés
ieviest pretpasakumus ikreiz, kad otra Puse neievero Skir€jtiesas noleémumu.
Pieméram, vienas Puses turpinats parkapums attieciba uz konkrétu ekonomikas
nozari, laus otrai Pusei veikt pretpasakumus citas ekonomikas nozarés. Katra
Puse var ar1 vienpusgji veikt atbilstoSus aizsardzibas pasakumus nopietnu
ekonomisku, socialu vai vides problému gadijuma, kas saistitas ar nozari vai
regionu.

Septitaja dala (Nobeiguma noteikumi) ir ieklauti nobeiguma noteikumi,
tostarp par Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma staSanos speka, parskatiSanu
un izbeigSanu.

Divi Protokoli paredz administrativo sadarbibu un krapSanas apkaroSanu
pievienotas vertibas nodokla joma, savstarpéju palidzibu prasijumu
piedzina saistiba ar nodokliem un nodevam un savstarpéju administrativo
palidzibu muitas lietas.
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Protokola par sociala nodroSinajuma KkoordinéSanu ir izklastiti vairaki
sociala nodro$inajuma koordinacijas pasakumi, kuru mérkis ir aizsargat to ES
pilsonu un Apvienotas Karalistes valstspiederigo tiesibas uz socialo
nodroSindjumu parrobezu situacija, kura ir iesaistita Apvienota Karaliste un
ES, sakot ar 2021.gada 1.janvari. Tiek aizsargati ar1 treSo valstu
valstspiederigie, bezvalstnieki un bégli. Ir aptverts plass pabalstu klasts, tostarp
vecuma un apgadnieka zaud&uma pensijas, apbediSanas pabalsti, slimibas
pabalsti, maternitates/paternitates pabalsti saisttba ar b&rna piedzimsanu,
pabalsti saistiba ar nelaimes gadijumiem darba vai pirmspensijas pabalsti.
Protokols nodroSina, ka taja noteikto sociala nodroSinajuma koordinacijas
pasakumu pamata ir diskriminacijas aizlieguma princips starp Savienibas
dalibvalstim .

Noliguma par drosibas procediiram Kklasificétas informacijas apmainai un
aizsardzibai izklastiti noteikumi un kartiba apmainai ar klasificEétu un
neklasificétu sensitivu informaciju. Saskana ar citiem informacijas dro$ibas
noligumiem, ko Savieniba noslégusi ar citam tre$am valstim, Informacijas
drosibas noligums nodroSina sensitivas informacijas droSu apstradi,
pamatojoties uz principu, ka pirms tadas informacijas izpauSanas, ar kuru
notikusi apmaina, ir jasanem informacijas sagatavotaja piekriSana. Informacijas
droSibas noligumu pieméro no Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma
piemérosanas dienas vai no dienas, kad Puses viena otrai ir pazinojusas, ka tas
ir izpildijuSas savas attiecigas ieks€jas prasibas un procediiras, lai nodotu
klasificetu informaciju saskana ar min&to noligumu, atkariba no ta, kur§ datums
ir velaks.
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2020/0382 (NLE)
Prieks$likums
PADOMES LEMUMS

par to, lai Savienibas varda noslégtu Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu starp
Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas
un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, un Noligumu starp Eiropas
Savienibu un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par drosibas
procediram klasificétas informacijas apmainai un aizsardzibai

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (“LESD”) un jo ipasi ta 217. pantu
saistiba ar 218. panta 6. punkta a) apakSpunktu, 218. panta 7. punktu un 218. panta 8. punkta
pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekrianu®,

ta ka:

(1) Padome [datums] pienéma Padomes Lémumu (ES) Nr. ... par to, lai Savienibas varda
parakstitu Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas
Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti, no otras puses, (‘“Tirdzniecibas un sadarbibas noligums”) un Noligumu starp
Eiropas Savienibu un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par drosibas

procediiram klasificétas informacijas apmainai un aizsardzibai (“Informacijas droSibas
noligums”).

(2) Ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu izveido pamatu plasam attiecibam starp
Savienibu un Apvienoto Karalisti, kas ietver savstarp&jas tiesibas un pienakumus,
kopigu ricibu un T1paSas procediiras. Informacijas droSibas noligums papildina
Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu un ir ar to ir ciesi saistits, it Ipasi attieciba uz ta
pieméroSanas sakSanu un izbeigSanu. Tapéc lémums parakstit Tirdzniecibas un
sadarbibas noligumu un Informacijas droSibas noligumu (“Noligumi”) biitu jabalsta uz
juridiska pamata, ar ko paredz izveidot asociacijas, kas lauj Savienibai uznemties
saistibas visas jomas, uz kuram attiecas Ligumi.

3) Ir lietderigi noteikt kartibu, kada Savieniba tiek parstavéta Partneribas padomé un
komitejas, kas izveidotas ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu. Komisijai, ka
paredzéts Liguma par Eiropas Savienibu (“LES”) 17. panta 1. punkta, ir japarstav
Savieniba un japauz Savienibas nostdja, ko Padome noteikusi saskana ar Ligumiem.
Padome pilda savas politikas veidoSanas un koordiné€Sanas funkcijas saskana ar LES
16. panta 1. punktu, nosakot nostaju, kas Savienibas varda jaienem Partneribas
padomé un ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu izveidotajas komitejas. Turklat, ja
Partneribas padome vai ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu izveidotas komitejas
ir tiesigas pienemt l@émumus ar juridiskam sekam, tad nostajas, kas Savienibas varda

6 OV CI..], [..], [..]. Ipp.
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4)

()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

jaienem S$ajas struktiirds, janosaka saskana ar LESD 218. panta 9. punkta noteikto
procediru.

Viena vai vairakas dalibvalstis var pieprasit, lai Komisijas parstavi Partneribas
padomes vai cita ar Noligumu izveidotas kopigas struktiiras sanaksmé& Savienibas
delegacijas sastava pavaditu min&tas(-o) dalibvalsts(-u) parstavis.

Ir lietderigi pilnvarot Komisiju saskana ar LESD 218. panta 7. punktu Savienibas
varda apstiprinat konkrétus Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma grozijumus, kas
japienem ar vienkarSotu procediiru vai kas japienem ar Tirdzniecibas un sadarbibas
noligumu izveidotai struktiirai saskana ar minétd noliguma noteikumiem. Biitu
janosaka procediira apspriedém ar Padomi par sadiem grozijumiem.

Turklat, lai Savieniba varétu laikus reag€t, ja attiecigic nosacijumi vairs netiek
izpilditi, Komisija biitu japilnvaro pienemt konkretus l€émumus, ar kuriem aptur
priekSrocibas, kas Apvienotajai Karalistei pieskirti saskana ar TBT-4. pielikumu [par
biologiskajiem produktiem] un TBT-2. pielikumu [par zalém]. Pirms tam Komisijai
butu jainformé dalibvalstu parstavji, kuri var iebilst pret Komisijas nostaju ar
blok&joSo mazakumu. Komisijai vajadz€tu bit arT pilnvarotai saskana ar to pasu
procediiru pienemt jebkadus citus istenosanas pasakumus, kas vajadzigi ming&to
pielikumu efektivai darbibai.

Lai Savieniba var€tu atri un efektivi rikoties, lai aizsargatu savas intereses saskana ar
Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu, un lidz bridim, kad Savieniba tiek pienemts un
stajas speka 1pass tiesibu akts, kas regulé korektivu pasakumu pienemsanu saskana ar
Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu, Komisija biitu japilnvaro veikt korektivus
pasakumus, piem&ram, apturét saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu vai
jebkadu papildinosu noligumu noteikto pienakumu izpildi gadijumos, kad tiek parkapti
konkréeti Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma noteikumi vai netiek pilditi konkréti
nosacijumi, it 1pasi precu tirdzniecibas, vienlidzigas konkurences, autotransporta, gaisa
transporta, zvejniecibas un Savienibas programmu joma, ka noteikts Tirdzniecibas un
sadarbibas noliguma, ka ari ta butu japilnvaro pienemt piemérotus korektivos
pasakumus, lidzsvara atjaunoSanas pasakumus un pretpasakumus.

Gadijumos, kad Savienibai ir pienakums rikoties, lai panaktu atbilstibu Noligumu
noteikumiem, Sada riciba ir veicama saskana ar Ligumu noteikumiem, vienlaikus
ievérojot katrai iestadei pieSkirto pilnvaru robezas. Tadel Komisijai ir jasniedz
Apvienotajai Karalistei Noligumos prasita informacija vai pazinojumi, iznemot
gadijumus, kad Noligumos ir noraditas citas konkrétas Savienibas iestades, struktiiras,
biroji un agentiiras, un jaapspriezas ar Apvienoto Karalisti konkrétos jautajumos.
Komisijai ir ar1 japarstav Savieniba $kirgjtiesa, ja kads strids ir nodots izskatiSanai
Skirgjtiesa saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu.

Ir jaatgadina, ka saskana ar 2020. gada 25. februara sarunu noradém starp Savienibu
un Apvienoto Karalisti noslégta Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma teritoriala
darbibas joma neietver Gibraltaru. Tas neizslédz iesp&ju noslegt atseviskus noligumus
starp Savienibu un Apvienoto Karalisti attieciba uz Gibraltaru saskana ar Eiropadomes
un Eiropas Komisijas deklaraciju, kas ieklauta Eiropadomes 2018. gada 25. novembra
sanaksmes protokola.

Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma noslégsana attieciba uz jautajumiem, kuri ir
Eiropas Atomenergijas kopienas kompetencg, notiks saskana ar atsevisku procediiru.

Noligums biitu jaapstiprina Savienibas varda,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar So Savienibas varda tiek apstiprinats Tirdzniecibas un sadarbibas noligums starp Eiropas
Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, attieciba uz jautajumiem, kas nav Eiropas
Atomenergijas kopienas kompetence.

Ar So Savienibas varda tiek apstiprinats Noligums starp Eiropas Savienibu un Lielbritanijas
un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par droSibas procediiram klasific€tas informacijas
apmainai un aizsardzibai.

Noligumu teksti pievienoti Sim lémumam.

2. pants

Padomes priekSseédétajs ar So ir pilnvarots norikot personu vai personas, kas ir tiesigas
Savienibas varda sniegt pazinojumus, kas paredz&ti:

a) attieciba uz Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu:
— LAW.OTHER.134. panta [Pazinojumi];
— FINPROV.11. panta [Stasanas speka];
— Protokola par sociala nodrosinajuma koordinésanu SSC.11. panta;

b) attieciba uz Noligumu par drosibas procediiram klasific€tas informacijas apmainai un
aizsardzibai:

— 19. panta 1. un 2. punkta.

3. pants

1. Ja Komisija parstav Savienibu struktiiras, kas izveidotas ar Tirdzniecibas un
sadarbibas noligumu, ta savlaicigi informé Padomi par diskusijam un sanaksmju
rezultatiem, ka ar1 par aktiem, kas pienemti, izmantojot rakstisku procediiru, un péc
pieprasijuma sniedz protokolus un citus dokumentus, kuri saistiti ar Sadam
sanaksmém vai proceduru. Komisija attiecigi informe ar1 Eiropas Parlamentu.

2. Pirmajos piecos gados péc Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma staSanas speka
Komisija ik gadu sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par
Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma istenoSanu un piemé&roSanu.

4. pants

l. Komisija ir pilnvarota Savienibas varda apstiprinat izmainas Tirdzniecibas un
sadarbibas noliguma, kas japienem Partneribas padomei vai attieciga gadijuma
specializ€tajam komitejam, saskana ar Sadiem minéta noliguma noteikumiem:

a)  TBT.9 panta [Sadarbiba tirgus uzraudzibas un nepartikas precu nekaitiguma un
atbilstibas joma] 4., 5. un 8. punktu attieciba uz [TBT-XX] un [TBT-ZZ]
pielikuma noteiktas regularas informacijas apmainas starp Pusém kartibas
izveidi vai grozijumiem taja;

b)  TBT-5. pielikuma [Vina tirdznieciba] 2. panta [Produktu definicijas, vindaribas
prakse un procesi] 3. punktu un 3. panta [Sertifikacijas prasibas importam Pusu
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attiecigajas teritorijas] 3. punktu attieciba uz grozijumiem minéta pielikuma
papildinajumos;

c) TBT-4. pielikuma [Biologiskie produkti] 1. panta [Mérkis un piemé&roSanas
joma ] 2. punktu attieciba uz grozijumiem minéta pielikuma papildinajumos;

d) TBT-2 pielikuma [Zales] 11. pantu [Grozijumi papildinajumos] attieciba uz
minéta pielikuma papildinajumu grozijumiem;

e) PPROC.18. pantu [Grozijumi PPROC-1. PIELIKUMA B iedala] attieciba uz
grozijumiem PPROC-1. pielikuma B iedala par saistibam attieciba uz piekluvi
tirgum;

f)  AVSAF.12. pantu [Nodalas pielikumu pienemSana un groziSana] attieciba uz
grozijumiem AVSAF-1. pielikuma vai citos pielikumos, ka noteikts min&taja
panta;

g) LAW.EUROPOL.48 panta [Noziegumu veidi] 3. punktu attieciba uz
grozijumiem LAW-3. PIELIKUMA, ja tiek mainits to noziegumu veidu
saraksts, kas saskana ar Savienibas tiestbu aktiem ir Eiropola kompetencg;

h) LAW.EUROJUST.63 panta [Noziegumu veidi] 3. punktu attieciba uz
grozijumiem LAW-4. PIELIKUMA, ja tick mainits to noziegumu veidu
saraksts, kas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir Eurojust kompetencg;

i)  Protokola par sociala nodros§inajuma koordinésanuSSC.68. pantu [Grozijumi]
attieciba uz grozijumiem ikviena pielikuma vai papildinajuma, kas pievienots
Protokolam par sociala nodroSinajuma koordinéSanu.

Komisija pirms 1. punkta noradito ierosinato izmainu apstiprinaSanas tas iesniedz
Padomei.

Komisija Savienibas varda apstiprina $1s ierosinatas izmainas, ja vien viena meénesa
laika no dienas, kad Komisija tas iesniedza Padomei, tads dalibvalstu skaits, kas
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 4. punktu veido Padomes
blok&joso mazakumu, neiebilst pret tam. Sada iebilduma gadijuma Komisija
ierosinatas izmainas Savienibas varda noraida;

Komisija Savienibas varda apstiprina izmainas Tirdzniecibas un sadarbibas
noliguma, kas japienem Partneribas padomei vai attieciga gadijuma specializ€tajam
komitejam, saskana ar §adiem minéta noliguma noteikumiem:

a) LPFOFCSD.3.2. panta [PieméroSanas joma un iznémumi] 4. punktu attieciba

uz robezvertibu, l1dz kurai nepiemeéro nodalu par subsidiju kontroli;

b) LPFOFCSD.3.3. panta [Vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumi]
2. punktu attieciba uz robezveértibu, lidz kurai nepieméro parredzamibas
pienakumu;

¢) LPFOFCSD.3.3. panta [Vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumi]
3. punktu attieciba uz robezvertibu, 11dz kurai $o nodalu nepieméro;

d) LPFOCDSD.3.5. pantu [Aizliegtas subsidijas un subsidijas, uz kuram attiecas
nosacijumi] attieciba uz to nosacljumu atjauninaSanu, kas piemeérojami
subsidijam saskana ar So pantu;

e) LPFOCDSD.3.11. pantu [AtgiiSana] attieciba uz dazadiem pasakumiem, lai
nodroSinatu subsidiju atgtiSanu.

Komisija informé Padomi par ierosinatajam izmainam pirms to apstiprinasanas.
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Komisija gada par to, ka Saja panta izklastito izmainu apstiprinasana Savienibas
varda:

a)
b)

d)

ir Savienibas intereses,

kalpo mérkiem, ko Savieniba tiecas sasniegt saskana ar savu tirdzniecibas
politiku,  politiku  aviacijas  drosibas, sociala nodroSinajuma un
tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibas joma;

nav pretruna Savienibas tiesibam vai starptautiskajam tiesibam,

nerada SkerSlus inovacijai.

5. pants

Komisija ir pilnvarota Savienibas varda pienemt visus lémumus, ar kuriem:

a)

b)

d)

apstiprina vai aptur Iidzveértibas atziSanu péc Iidzvertibas atkartotas
novértéSanas, kas javeic Iidz 2023. gada 31. decembrim saskana ar TBT-
4. pielikuma [Biologiskie produkti] 3. panta [Lidzv&rtibas atzisana] 3. punktu;

aptur lidzvértibas atziSanu saskana ar TBT-4. pielikuma [Biologiskie produkti]
3. panta [Lidzvertibas atziSana] 5. un 6. punktu;

pienem oficialus labas razoSanas prakses dokumentus, ko Apvienotas
Karalistes iestade izdevusi razotn€m, kas atrodas arpus izdevé€jiestades
teritorijas, un paredz noteikumus un nosacijumus, saskana ar kuriem Savieniba
pienem mingtos oficialos labas razosanas prakses dokumentus saskana ar TBT-
2. pielikuma [Zales] 5. panta [Inspekciju atziSana] 3. un 4. punktu;

pienem visus vajadzigos TstenoSanas pasakumus, lai apmainitos ar oficialajiem
labas raZoSanas prakses dokumentiem ar Apvienotas Karalistes iestadi saskana
ar TBT-2. pielikuma [Zales] 6. pantu [Oficialo LRP dokumentu apmaina] un
lai apmainitos ar informaciju ar Apvienotas Karalistes iestadi par raZoSanas
iekartu inspekcijam saskana ar TBT-2. pielikuma [Zales] 7. pantu
[Aizsardzibas pasakumi];

aptur inspekciju atziSanu vai Apvienotas Karalistes izdoto oficialo labas
razoSanas prakses dokumentu pienemsSanu un pazino Apvienotajai Karalistei
par savu nodomu piemérot TBT-2. pielikuma [Zales] 9. pantu [ApturéSana] un
sakt apsprieSanos ar Apvienoto Karalisti saskana ar TBT-2. pielikuma [Zales]
8. panta [[zmainas piem&rojamajos tiesibu aktos] 3. punktu;

pilnigi vai dal€ji aptur inspekciju atziSanu un otras Puses oficialo labas
raZoSanas prakses dokumentu pienemsanu attieciba uz visiem vai daziem TBT-
2. pielikuma [Zales] 3. papildinajuma uzskaititajiem produktiem saskana ar
TBT-2. pielikuma [Zales] 9. panta [ ApturéSana] 1. punktu.

Komisija pienem ierosinatos lémumus saskana ar $a 1émuma 4. panta 2. punkta
noteikto procediiru.

6. pants

Lidz bridim, kad tiek pienemts un Savieniba stajas speka ipaSs tiesibu akts, kas
reglamenté $adu pasakumu pienemsSanu, Komisija saskana ar Tirdzniecibas un
sadarbibas noliguma attiecigajos noteikumos paredzetajiem nosacijumiem pienem
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Savienibas lémumu veikt $adus pasakumus saskana ar Tirdzniecibas un sadarbibas
noligumu:

a)

b)

g)

h)

)

attieciga preferenciala rezima aptur€Sana attiecigajam(-iem) produktam(-iem) ,
ka noteikts GOODS.19. panta [Pasakumi muitas tiesibu aktu parkapumu vai
apiesanas gadijumal;

korektivo pasakumu pieméroSana un pienakumu izpildes apturéSana, ka
noteikts LPFOFCSD.3.12. panta [Korektivie pasakumi] ;

lidzsvara atjaunoSanas pasakumu un pretpasakumu piemé&rosSana, ka noteikts
LPFOFCSD.9.4. panta [Lidzsvara atjaunosana];

korektivo pasakumus pieméroSana, ka noteikts ROAD.11. panta [Korektivie
pasakumi];

aviosabiedribas darbibas atlaujas atteikSana, atsaukSana, apturéSana vai
ierobezosana — AIRTRN.8. pants [Darbibas atlaujas atteikSana, atsaukSana,
apturésana vai ierobezoSana];

korektivo pasakumu pieme@rosana, ka noteikts FISH.14. panta [Korektivie
pasakumi un stridu iz8kirSana];

kompensgjosie pasakumi, ka noteikts FISH.9. panta [Kompensg&josie pasakumi
piekluves atsaukSanas vai samazinaSanas gadijumal;

Apvienotas Karalistes dalibas Savienibas programmas apturéSana vai
izbeigSana, ka noteikts UNPRO.3.1. panta [Apvienotas Karalistes dalibas
Savienibas programma apturéSana, ko veic Eiropas Savieniba] un
UNPRO.3.20. panta [Apvienotas Karalistes dalibas Savienibas programma
izbeigsana, ko veic Savieniba];

pagaidu kompensacijas piedavaSana vai pienemSana vai pienakumu izpildes
apturéSana péc Skirgjtiesas vai ekspertu grupas proceduras saskana ar
INST.24. pantu [Pagaidu tiesiskas aizsardzibas lidzekli], iznemot gadijumus,
kas paredzeti Regula (ES) Nr. 654/2014;

aizsardzibas pasakumi un Iidzsvara atjaunoSanas pasakumi, ka noteikts
INST.36. panta [ Aizsardzibas pasakumi].

Komisija pilniba un savlaicigi informé Padomi par nodomu pienemt ierosinatos
pasakumus, kas izklastiti 1. punkta, un pem véra iesp€jamos Padomes paustos
viedoklus. Komisija attiecigi informé ar1 Eiropas Parlamentu.

Komisija var ar1 pienemt pasakumus, ar ko atjauno Tirdzniecibas un sadarbibas
noliguma paredzetas tiesibas un pienakumus, kadi tie bija pirms 1. punkta paredzéto
pasakumu pienemsanas.

7. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,

Padomes varda —
priekssedetajs
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